CoxpaHeHue TpaAULMOHHbIX 3HAHUN U
NPaKTUK, CBA3aHHbIX C FTeHETUYECKUMHU
pecypcaMim, B KOHTEKCTE KOHLenuuu
YyCTOMYMBOIro pa3BUTUNA

Safeguarding of traditional knowledge and practices
associated with genetic resources in the context of
the sustainable development concept
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TpaaAULMOHHbDbIE 3HAHUSA, CBAA3aHHbIE C FreHEeTUYEeCKUMHU
pecypcamu/Traditional knowledge associated with
genetic resources:

Kousernmmua OOH o 6mopasrnoobpasumn, cr. 8j:

Convention om biological diversity, art. 8j:

3HAHUs, HOBOBBEACHUA U IIPAKTUKHN KOPEHHBIX 1 MECTHBIX COOOIIECTB,
OTPa’KAIOINUX TPAAUIIMOHHBIN 00pa3 >KU3HU, U UMEIOIINUX 3HAaYeHUe
AAAL COXPAHEHHUA U YCTOMYNBOIO NCIIOAB30BAHUA OMOAOTHYECKOIO
pasHooOpa3u.

knowledge, innovations and practices of indigenous and local
communities that reflect traditional lifestyles and are essential for the
conservation and sustainable use of biological diversity.
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- TpapMUMOHHbIE 3HAHUS U npakTukun/Traditional
< knowledge and practices

KoHBeHuusi OOH o 6uopasHoobpasumn/Convention om
biological diversity

KonBeHumna HOHECKO 06 oxpaHe HeMaTepuasibHOro
KynbTypHOro Hacneaus/

UNESCO Convention for the Safeguarding of the Intangible
Cultural Heritage

SHaHUS, MHHOBAaLMY, HaBbIKU, TIPaKTKu

Knowledge, Innovation, Skills, Practices

3HaHUSA 1 HaBblKWU, OTHOCSILLMECS K MUPOBO3PEHUIO Nloaen
3HaHusA O npupoae u BCeJIEHHOMN

3HaHMA, CBSI3aHHbIE C TPAAULIMOHHbIMU peMec/iaM1 U
npPoMbIC/IaMM

Knowledge and skills related to people's worldview
Knowledge of nature and the universe

Knowledge related to traditional crafts

Social practices

* NepeaarTCs U3 NOKOSIEHNS B MOKOJIEHNE;

*  CYLLIECTBYIOT B TPaAMLUMOHHOM KOHTEKCTE;

s SABNSOTCS YaCTbiO TPAAMLIMOHHOIO 0bpasa XXKn3Hu
KOPEHHbIX N MECTHbIX OBOLLIMH.

« transmitted from generation to generation;

« exist in a traditional context;

« part of the traditional lifestyle of indigenous and local
communities.

nepeaaroTcs U3 NOKOJIEHUSA B NMOKOJIEHUE;
CyL|eCTBYIOT B TPAaAULIMOHHOM KOHTEKCTE;

NnpU3HarKoTCsA cooblectBaMm B KauecTBe UX Hacneams;
NOCTOSIHHO BOOCO33al0TCA coobuecrsaMm U popMUPYIOT Y HUX
YyBCTBO CAMO6bITHOCTU U NPEEeMCTBEHHOCTH

transmitted from generation to generation;

exist in a traditional context;

recoghized by communities as their heritage;

constantly being re-created by communities and form a sense of
originality and continuity in them
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baza pansbix “DIVE IN ICH” (FOHECKO) - ITorpy>xesnune 8 HKH —
TpaanmoHHBIE 3HAHUSA U COIIUAABHBIE IIPAKTUKU
Tpasnmonnsie pemecaa — 224 saemMeHTa, 3HAHUA O BceAeHHOU — 169 aaemeHTOB,
conmaAbuble IpakTuku — 337 sanementos/ Traditional crafts - 224, knowledge about
the universe - 169 , social practices - 337 elements
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KoiBasa CnagubiHa benapyci

IHBEHTap HeMaTapbiasibHah Ky/ibTypHal CrnagubliHbl

= BbIKaHanbHILKIA MacTayTsbl

= ByCHbIA Tpaabiubli i (hOpMbIl BbIpaX3HHA
= CpeTanornag noasen, micgpanoria

= TpagblubliHbIA paMecTBbl

= TpaablubiiHasa exa

= [IpaKTbIKi 3axaBaHHA

= TpaablubliHbIA LbIPLIMOHII
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= [HBeHTap HKC = [lybnikauybli = [anepaa = dopym

= HaBiHbl = Kanangap nag3ein = Pacypesl = HOHECKA

Kanasgap nagsen
22.042014 17.04.2014 04.03.2014 01.03.2014 28.01.2014

BanayoOHiLTBa ¥ B. Bipkay  MMicaHki 3 r.n. CanoLkiH AGpag "Ybipayka" B. TOHEX Tpagbiubia "udraub CreyHbl cTeinb Typayckara

Kniyayckara paéxa 20 Ipoa3eHcKara paéHa Nenbyblukara paéHa 2 Kanogky" Ha MacneHiyHbIM  Mikpayya Mpbinaui — CUBiri

kpacasika 2014 r cakaBika 2014 1. ThIAHI ¥ B. BblxagLel ar. Pbiyoy »KbiTKaBiukara
Né3HeHcKara paéHa paéHa Fomenbckai
BiuleGckail Bobnacu, 27 BobGnacyyj

noTara 2014 r.

KbiBas cnagybiHa Benapyci -
HasiHbl N

Moea, 3ebivali, mpadsiusli, eedsi | maxHasnoaii, AKiA nepadadseHbl Ham MpPodkami 3 pyK ¥ pyKi, 3 IR0 ) _
Kpyrnbl cTon “Hekponani benapyci

gycHay y eycHbl, ad capua 0a c3pya, CKpOo3b BAKI AK KaWIMOYHbLIA 3HAKI namau. AK "MeCLbl namsaL”

HHbI MO2YUb 3HIKHYUbL Ha3ayCcEDkI, Kari Mbi He 3axaeaem ix, kab nepadaus ceaim G3eusim i YHyKam,

ad nakanekHs 0a nakaneHHs. 3 DVK V DVKI 3 6VCHaV v 8VCHbL ad capua da capua. npa3 yac j | /04/2014




Keas crrapusina beaapyci/Living Heritage of Belarus

www.livingheritage.by

Ha cerogHawHun aeHb B HaumoHanbHOM nHBeHTape HKH benapycm -
/9 aneMeHTOB.

Cpe,EI,VI HUX - 42 OTHOCATCH K TPaANUNOHHbIM 3HAHUAM U MNMPAKTUKaM.

Today in the National Inventory of the NKN of Belarus there are 79
elements. Among them - 42 relate to traditional knowledge and
practices.




Tpaantmmonnsie 3Hauua u YP /Traditional Knowledge and SD

Kak cBA3aHbl TpaAWLMOHHbIE 3HAHUSA U YCTONYMBOE Pa3BUTME? YTO 3TO 3HAYUT
0N CO0DLLECTB, KOTOPbIE NMPAKTUKYIOT U NepedatoT CBOW TpaauLUMOHHbIe
3HaHMS B NOBCEAHEBHOW XM3HN? Kak CyObeKTbl pa3BUTUS MOTYT
MHTErpMpPoBaThb OXPaHy TPaAULMOHHbLIX 3HAHUI B CBOW NMaHbIl, NONUTUKY U
nporpammbl?

How are traditional knowledge and sustainable development linked? What does this mean
for communities who practice and transmit their traditional knowledge in their daily lives?

How can development actors integrate the safeguarding of in their plans, policies and
programmes?




Ycronuusoe passutue/Sustainable Development

Pa3zeumue, komopoe ydoesiemeopsiem mpebosaHUsIM HacCmMosILWe20

8peMeHU, He hodeepaasi PUCKY 803MOXHOCMb 0151 6yO0yuw,ux NoKoeHull
ydoeniemeopumb ceou cobcmeeHHble nompebHocmu
(BpyHaTtnaHackas komuccus, 1987 r.)

‘A development which meets the needs of the present without compromising the ability of
future generations to meet their own needs’ (Brundtland Commission 1987)

TpyaHo nogaarowmuncs cbanaHcMpoBaHMIO NPOLIECC NO AOCTUXKEHUIO Nyvluero 6yayero

A balance that is difficult to find in working towards a better future
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TpaguuMoHHble 3HaHUSA B KOHTEKCTe Lenen yctonumsoro passutusa/Traditional knowledge in the
objectives of the 2030 Agenda

HKH moxeT BHOCUTL BKIag B yCTOMYMBOE counanbHOe N 3KOHOMUYECKoe
pa3BUTUE.

YCTON4YMBOE pasBUTME MOXET NOMOYb rapaHTUPOBAaTb XNU3HECNOCOBHOCTL
HKH n cooTBeTCTBYIOLLIMX COODLLECTB.

OTO MOXET NoOMOYb 0Dbecne4vnTb:

*COUMOKYIBETYPHOE OrarocoCTOSHNE

«XopoLune B3aMMOOTHOLLEHUSI BHYTPM COOBLLIECTB U MEXAY HAMMU
*OKOHOMMYECKOE NPOLIBETAHNE

*BbICOKOE Ka4yeCTBO OKpY»KatoLLel cpeabl
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bopTHu4yecTBo B benapycu/Tree-beekeeping culture in Belarus
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Tpaaunonnoe roruapcTso B A. ['opoanasn
CroamHckoro paiiona bpecrckoit
obaacti/ TpaAUIIOHHOE TOHYAPCTBO B A.
I'opoanas CroaumHckoro pariona bpecrckoit
obaacrn/Traditional pottery in Gorodnaya

village, Stolin district, Brest region
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Tpaduyus eansiHua wepcmu
(lWanosanbcmeo), Moz2unesckas
obnacms/Wool Felting, Mogiliev area
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MarepuaAbHBIE BBITOABI OT IIPAKTHUKH U IIEPEAAYH TPAAUITMOHHBIX 3Haumui/ Material
benefits from the practice and transfer of traditional knowledge

« 30paBooxpaHeHne (Mcnonb3oBaHWe TpaauLMOHHON MeauLHBI CaMon No cebe nnm
COBMeCTHO ¢ buomeguumHon)/Health (using traditional medicine alone or in conjunction
with biomedicine)

* YnpasrneHne okpyxaroLlen cpegoun (Ha ocHoBe TpPagULMOHHbLIX 3HAHUN O
npupoae)/Environmental management (based on traditional knowledge of nature)

* [lony4yeHne goxoda OT UCNOMHEHUA UnNu nepegaydm T3 NnMbo OT npoaaku

nagenuin/Receiving income from the execution or transfer of TK or from the sale of
products




HosBble BO3MOXKHOCTH IO IIOAyYEHHIO A0X0Aa/Income-generating opportunities

® created by safeguarding activities

» Typnam/Tourism

* icnonb3oBaHue TpaauLMOHHbLIX 3HaHUN
Ong yCTOMYMBOrO yrpaBrneHnst pecypcamu
OKpY>KatoLlen cpebl C Lenbio nonyvyeHud
npubbinn/Use of traditional knowledge to
manage environmental resources in a
sustainable way for the purpose of profit

* lcnonb3oBaHue TpaanLnNOHHbIX-3HaHUM
ansa HoBbiX Lenewn/Use of traditional
knowledge for new purposes

* IHTerpaumsi npakTuk n NnpoayKLumnm
TPaAULMOHHOIO LIENNTENBCTBA B CUCTEMY
3apaBooxpaHeHust/ Introduction of relevant
products and practices from traditional

& Mmedicine into the health system
L4

 [lpogaxka pemecrneHHbIX nsgenun /Sale of
handicrafts

* VcnonHeHwe 3a nnaty/ performances with
admission fees

» @ectmBanu /Festivals
« CopeBHoBaHuda/Competitions

» CnoHcopckas nogaepxka
busHeca/Corporate sponsorship




Coxpanenne Baxuo/Safeguarding is essential

€CAHM CO00IEeCTBA BO BCEM MHPE AOAKHBI U3MEHUTHLCA,, YTOOBI IIEPEBECTH MUP HA
YCTOMYUBBIU ITyTh»

€CAM MBI XOTHUM HANUTH NUHHOBAIIMOHHBIE, YUNTHIBAIOIINE KyABTYPHBIE OCOOEHHOCTH,
penieHusa npobaeM, CBA3AHHBIX C Pa3BUTHEM

€CAM MBI XOTHM 00ecreunTh 0AAroIoAydmne AAA BCEX

it communities across the world are to make the changes ‘needed to shift the world on to a
sustainable path’

if we want to find innovative, culturally sensitive solutions to the challenges posed by
development

if we want to ensure the well-being of all




Cucrema oxpaHbI TPAAUIIMOHHBIX 3HauuH 1 npakTuk /Traditional knowledge &practices protection

KouseH1ua o OuopasHoooOpasuu

Kousennusa o6 oxpane HKH (FOHECKO), 2003 r.

PROTECTION

SAFEGUARDING

OXPAHA COXPAHEHMNE
YCTOUUUBOE PA3BUTUE
MAEHTHOUKAITHS UAEHTUO®UKALIA
AUTUTAAUBALIAA AUTUTAAUBALIASA
HMHBEHTARSATIA MHBEHTAPU3AITUA

OBECIIEUEHME IIEPEAAUN
OBECITEUEHHE YUACTHUA
TTOITYAAPM3ALINA

3ammuTa nHTeAAeKTyaAbHBIX IIPAB
HOCHUTEAEH

OBECIIEUEHME ITEPEAAUN
OBECITIEUEHUME YUACTUA

3ammura oT He3aKOHHOI'0 IPUCBOEHUA (KOIIUPOBAHUE, AAATITAITHUA
VAU UCIIOAB30BaHHUE TPETHUMU AUIIAMH)

ITpusHaHmue U OCyIIEeCTBA€HHE UCKAFOUNTEABHBIX IPaB 34
HOCHUTEAAMHU

3amnareHToBaHHBIE (POPMBI 3AIMUTHI (MOpPaABHEBIE IIPABA,
CIPABEAAUBBIE€ CXEMbI KOMIIEHCAIIAH, 3AIIINUTA OT
HEAOOPOCOBECTHOM KOHKYPEHIINN)




- Pucku/Risks

« 3aMmopo3Ka (OTCyTCTBUE AaribHenwero pa3Butus) (ctartba 2.1; OP 116)/
« YpesmepHasa akcnnyaTauusa npupoaHbix pecypcoB (ctatbs 2.1; OP 116)/

* Motepa pyHKuumn un cmbicna (OP 117)/

« NekoHTekcTyanusauus (OP 102 (a))/

* UckaxeHue (OP 102 (b))/

* He3akoHHOe npucBoeHue (OP 117

 HecnpaBeanusoe pacnpegeneHune poxoaos (OP 116)/
« HepeanuctunyHble oXxXnaaHua

« OTcyTcTBMe gmnanora, Beayuiee K YpeamepHoOMy BOBJIEYEHUIO UHCTUTYLIMOHANbHbIX
MexaHuamosB/

 Kommepuuanuisauusa
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CTpaTa KaHTIKTY (KaMepublﬂnBaublﬂ HFIYCTOMJ'IIBbI Typr3M)
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N36eraTtb

KOMMeEpYeCcKuMX
xuweHnmn HKH
(OP 117)

AVOID
COMMERCIAL
MISAPPROPRIATION
OF ICH
(2010 OD 117)




BY/lb OCTOPOXEH BE CAREFUL

KoMMepueckas AesTeNbHOCTb Y TOProBnsi... MANAGE TOURISM
HE AO/DKHbI YyrpoXaTh IN A SUSTAINABLE WAY
XKN3HECNOCco6HOCTU HeMaTepuanbHOro (2010 OD 117)
KYNbTYPHOrO Hacneaus

(OP 116)




He ucka)xaTb CMbIC/

n uenn HKH ans

coobuwecTsa npu
KOMMEPYECKOM UCMOJIb30BaHUM

(OP 117)

NO DISTORTION OF
MEANING AND PURPOSES
OF THE ICH
FOR THE COMMUNITY
BY COMMERCIAL USE
(2010 OD 117)
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MunHumu3anmsa puckoB 0aaroaaps ../ Mitigating risks with the help of...

* YyacTuo u cornacuto coobuiectB (ctatba 15)/The participation and consent of
the communities

* [NoBblweHUto ocsegomneHHocTn (OP 82)/Capacity building
» KoHcynbTratueHbiM mexaHmnamam (OP 80)/Consultation mechanisms

* BbiaBneHuo, MOHUTOPUHrY 1 oueHke puckosB (OP 105(c) n 109)/Risk evaluation
and strategic solutions

* [lpaBoBbIM pamkam no oxpaHe npas coobuiecte (OP 104)/Legal frameworks
for protecting the rights of communities




FIpMMep CO3AaHNE MECTHOIo My3e9| BMeCTe c
coobulectsoM, A. 34MTOBO, bpecTckas 06nacTb

/Example: the creation of a local museum with the

community, Zditovo village, Brest region :




[poekT “LUbem kocTiomM», CTyaeH4eckoe 3THorpaguyeckoe ToBapuilectso/Sew Costume
Project, Student Ethnographic Society
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PEKOMEHAAILIN:

OOGecneueHne Me>KBEAOMCTBEHHOI'O B3aMMOAEICTBHA, pa3paboTka 00Iel IOANTHUKH 110 OXpPaHe TPAAUIIMOHHBIX 3HAHUI U IIPAKTUK,
3aI0UTHI MX UHTEAACKTYaABHBIX npaB/ Ensuring interagency cooperation, developing a common policy for the traditional knowledge
and practices safeguarding, protection of their intellectual rights

BHeceHne U3MEHEHHUM 1 AOHOAHCHI/II/I B Koaexc o KyABTypeE Pecnyﬁmm BeAapyCL, rpamancm/m u aAMI/IHI/ICTpaTI/IBHBII/I KOAEKCEI 0

and admlmstratlve codes on the protection of the rlghts of traditional knowledge and practices holders

HNaentndukanmsa, HHBEHTAPU3ALMA, ANTUTAAU3ALNsA, CO3AaHUE 00mmx 6a3 Aaunbix/Identification, inventory, digitalization,
creation of common databases.

OGecrieueHne ygacTusA COOOIIECTB B PETNOHAABHOM U AOKAABHOI IIOAUTHUKE HA YPOBHE IPUHATHA PEIICHUH, CO3AAHIE TAAHOB
yIPaBACHMA U KOHCYABTATUBHBIX COBETOB IIPH BAACTHBIX CTpyKTypax/Ensuring community participation in regional and local
politics at the decision-making level, creating management plans and advisory councils under power structures

IMTonyaspusanus yepe3 CMIU, ny6ankanmu, TB, conmaapubie cetn, KyabTypHsIi Typudm/ Popularization through mass media,
publications, TV, social networks, cultural tourism.

PazBurne pasanussix popm oOpaszoBaHus, B ToM uncae cpean Hocureaeir/ The development of various forms of education,
including among carriers

PazpaGorka Koaexcos atukn aas 3amurst npas Hocureaeit HKH/Development of Codes of Ethics for the Protection of the Rights
of Holders of ICH




Ecnn Mup He cmoxeT o6ecneynTb AeMCTBUTENBLHO YCTOMYMBOE pa3BUTHE,
HemaTtepuanbHoe KyNibTypHOe Hacneame OCTaHeTCS B ONacHOCTM.

Ho ecnu HemaTepuanbHOe KynbTypHOE Hacneaue He OyaeT 3aliuLieHo,
HeBO3MOXHO OyaeT caenaTb YCTOMYMBOE Pa3BUTHE pearnbHOCTLIO.

If the world is unable to bring about truly sustainable development, ICH will remain at risk;
but if ICH is not safeguarded, it will be impossible to make sustainable development a reality

Chapter VI of the Operational Directives, ‘Safequarding intangible cultural heritage and sustainable
development at the national level’ recently adopted.
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